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Montage

Anlieferungszustand bei gedffnetem Karton.

Einzelteile:
Variante a: Laubsammler 80 cm, 100 cm und 120 cm
Variante b: Laubsammler 70 cm uridddm

Die Flachrundschraube durch désrkantloch im
Sammler und d&kufhdngung schieben, mit Schei-
be und Sicherungsmutter sichern.

Die Flachrundschraube durch désrkantloch im
Sammler und der Stiitze schieben, mit Scheibe und
Sicherungsmutter sichern.

—

Alle Muttern mit einem Maulschliissel SW 13 fest
anziehen.

SW13




Montage

Das Schutzgitter mit den Stangen in die Langlécher
Sammlers schieben.

les

Kehrmaschine mit korrekt angehangtem Sammler

Die Hulse an der Kehrbirste der Kehrmaschine positionie
ren.

Die Hiilse mit Schraube und Mutter montieren.

Schraube und Mutter mit einem Ring-M3
schlussel fest anziehen.
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| Beim Einhangen auf die richtige Position der Stiitze
achten.




Pos.-Nr Bestellnummer Anzahl Désignation Description Descrizione Benevnelse Bemerkung
Rep. Référence Qté.
Pos. Article number Quant. @ ® @ @
Pos. Nr. codice Q.ta
Bilde-Nr. Bestillings-Nr Antall

Laubsammler 70crAE-004-035TS
1 AE-004-142-9005 1 Sammler Les collectionneurs Collector Collezionista
2 AE-004-144-9005 1 Schutzgitter Protecteur Protection oder Cover Protezione Deksel
3 AE-003-144-9005 1 Aufnahme Fourchette mobile Moving fork Forcella commovente
4 AE-004-141-9005 1 Stutze Support Bracket Supporto Stotte
5 AE-002-052TS 1 Streifenbursten La brosse Brush Spazzola Barste
6 HO-032-087z 4 Flachrundschraube Vis a téte bombée Cut head bolt Vite testa tonda Flatrundskrue M8x40
7 HO-032-088z 5 Flachrundschraube Vis a téte bombée Cut head bolt Vite testa tonda Flatrundskrue M8x45
8 HW-050-007z 4 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B 8,4
9 HW-010-007z 5 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B 8,4
10 HR-030-005z 9 Sicherungsmutter écrou de sdreté Locknut Dado autobloccante Lasemutter M8
11 HJ-010-222 2 Rechteckeinsatz Bouchon Cap Tappo
13 AE-004-090 1 Beipacktite Sachet plastique Enclosing bag Sacchetto allegato Pakke

Laubsammler 80crAE-002-035TS
1 AE-004-142-9005 1 Sammler Les collectionneurs Collector Collezionista
2 AE-004-144-9005 1 Schutzgitter Protecteur Protection oder Cover Protezione Deksel
3 AE-003-144-9005 1 Aufnahme Fourchette mobile Moving fork Forcella commovente
4 AE-003-143-9005 1 Stutze Support Bracket Supporto Stotte
5 AE-002-052TS 1 Streifenbirsten La brosse Brush Spazzola Barste
6 HO-032-087z 4 Flachrundschraube Vis a téte bombée Cut head bolt Vite testa tonda Flatrundskrue M8x40
7 HO-032-088z 5 Flachrundschraube Vis a téte bombée Cut head bolt Vite testa tonda Flatrundskrue M8x45
8 HW-050-007z 4 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B 8,4
9 HW-010-007z 5 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B 8,4
10 HR-030-005z 9 Sicherungsmutter écrou de sdreté Locknut Dado autobloccante Lasemutter M8
11 HJ-010-222 2 Rechteckeinsatz Bouchon Cap Tappo
12 HJ-010-120 1 Vierkantstopfen Bouchon carre Plug Tappo quadro

& Laubsammler 100cmAE-003-035TS

1 AE-003-142-9005 1 Sammler Les collectionneurs Collector Collezionista
2 AE-003-145-9005 1 Schutzgitter Protecteur Protection oder Cover Protezione Deksel
3 AE-003-144-9005 1 Aufnahme Fourchette mobile Moving fork Forcella commovente
4 AE-003-143-9005 1 Stutze Support Bracket Supporto Stotte
5 AE-003-052TS 1 Streifenbirsten La brosse Brush Spazzola Barste
6 HO-032-087z 6 Flachrundschraube Vis a téte bombée Cut head bolt Vite testa tonda Flatrundskrue M8x40
7 HO-032-088z 5 Flachrundschraube Vis a téte bombée Cut head bolt Vite testa tonda Flatrundskrue M8x45
8 HW-050-007z 6 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B 8,4
9 HW-010-007z 5 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B 8,4
10 HR-030-005z 11 Sicherungsmutter écrou de sireté Locknut Dado autobloccante Lasemutter M8
11 HJ-010-222 2 Rechteckeinsatz Bouchon Cap Tappo
12 HJ-010-120 1 Vierkantstopfen Bouchon carre Plug Tappo quadro

Laubsammler 10/120cmAE-090-035TS
1 AE-090-150-9005 1 Sammler Les collectionneurs Collector Collezionista
2 AE-090-151-9005 1 Schutzgitter Protecteur Protection oder Cover Protezione Deksel
3 AE-003-144-9005 1 Aufnahme Fourchette mobile Moving fork Forcella commovente
4 AE-003-143-9005 1 Stitze Support Bracket Supporto Statte tk520
4 AE-004-141-9005 1 Stitze Support Bracket Supporto Statte tk420
5 AE-090-050TS 1 Streifenbirsten La brosse Brush Spazzola Barste M8x40
6 HO-032-087z 8 Flachrundschraube Vis a téte bombée Cut head bolt Vite testa tonda Flatrundskrue M8x45
7 HO-032-088z 5 Flachrundschraube Vis a téte bombée Cut head bolt Vite testa tonda Flatrundskrue B 8,4
8 HW-050-007z 8 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive B 8,4
9 HW-010-007z 5 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive M8
10 HR-030-005z 13 Sicherungsmutter écrou de sdreté Locknut Dado autobloccante Lasemutter M8
11 HJ-010-222 2 Rechteckeinsatz Bouchon Cap Tappo
12 HJ-010-120 1 Vierkantstopfen Bouchon carre Plug Tappo quadro tk520
13 AE-004-090 1 Beipacktite Sachet plastique Enclosing bag Sacchetto allegato Pakke tk420
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